
La nuova fabbrica inizia a 
prendere forma. Vengono 
fatte le prime movimentazioni 
dei macchinari nel nuovo 
stabilimento.

The new factory starts to take 
shape. Movement of first machines 
in the new building.
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Fondazione dell’azienda Sanelli e 
del marchio SANELLI PREMANA.

Foundation of Sanelli Company and 
SANELLI PREMANA Brand.

La terza generazione entra 
a far parte dell’azienda.

The third generation starts 
working in the company.

Il marchio SANELLI® 
viene registrato negli 
Stati Uniti e in Europa. 

SANELLI brand become a 
registered trademark ®.

Dalla sua invenzione, Sanelli 
inizia ad impiegare l’acciaio 
inossidabile nella produzione 
dei coltelli.

From its invention, Sanelli starts 
to use the Stainless Steel in the 
production of their knives.  

Biomaster – Il manico 
della Linea Premana viene 
migliorato grazie alla 
protezione antibatterica. 
Resistenza, durata e qualità 
vengono notevolmente 
incrementate.

Biomaster – improvment of 
Premana Pro handle with 
antibacterial protection. 

Antonio Sanelli assume 
la direzione dell’azienda 
e diventa presidente 
unico delle Coltellerie 
Sanelli.

Antonio Sanelli takes over 
the company management 
and become the sole 
administrator of the 
Coltellerie Sanelli. 

Le prime esposizioni in Italia.

First Italian Exhibitions.

Sanelli inizia il suo 
sviluppo tecnologico 
sui processi produttivi 
e inizia l’ Impiego dei 
primi robot.

Sanelli begins 
its technological 
development on the 
production processes and 
begins the use of the first 
robots. 

In occasione del 125^ viene 
prodotto il ceppo Meeting in 
acciaio inox in edizione limitata 
con coltelli forgiati manico grigio.

On the occasion of 125th Anniversary, 
Sanelli produces a new and limited 
edition block: the Inox Meeting block 
with forged knives. 

L’avvento della Seconda 
Guerra Mondiale e il 
momentaneo lavoro per 
l’esercito.

Second World War and the 
temporary work for Army.

Acquisizione di
2 nuovi poli produttivi.

Acquisition of 2 new 
productive factories in Italy.  

Con Silvio Sanelli, la seconda 
generazione si mette alla 
guida dell’azienda. 

With Silvio Sanelli, the second 
generation takes part in the 
management of the company.

Sanelli raddoppia gli spazi 
produttivi e logistici grazie 
all’acquisizione della 
nuova sede a Lecco e al 
miglioramento della sede 
produttiva in via Sanelli.

Sanelli doubles the productive 
and logistic space, thanks to the 
new warehouse in Lecco and the 
improvement of Via Sanelli’ s 
factory.

Viene introdotta la semi-
automazione e i primi 
macchinari industriali. 
Ciò permette e 
garantisce uno standard 
qualitative più elevato 
e tempi di produzione 
ridotti. 

It’s introduced the semi-
automation. This guarantees 
that all the knives are a 
consistency of high quality.

La quarta generazione 
è parte della gestione 
aziendale. 

4th Generation is 
now in  the company 
management.

LA NOSTRA STORIA

Sanelli crea e
brevetta la Linea 

Premana Professional
e il primo manico in 
doppio stampaggio.

Sanelli created and patented 
the first double molded knife: 

Premana Professional. 

20142007
150° Anniversario 
dell’azienda.

150th Anniversary
of the company. 

La terza 
generazione 
passa il 
testimone... 

The 3rd generation 
is now retired


